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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststéllande av den stdndpunkt som ska intas p& unionens
viagnar 1 den handelskommitté som inréttats enligt interimsavtalet om partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Stillahavsstaterna, & andra sidan, vad giller
handelskommitténs rekommendation till parterna om adndringar av avtalet med anledning av
nya Stillahavsstaters anslutning till avtalet.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET

2.1. Interimsavtalet om partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan,
och Stillahavsstaterna, 4 andra sidan

Den 30 juli 2009 undertecknade EU interimsavtalet om partnerskap mellan Europeiska
gemenskapen, 4 ena sidan, och Stillahavsstaterna, 4 andra sidan', som upprittar en ram for ett
avtal om ekonomiskt partnerskap (nedan kallat avtalet om ekonomiskt partnerskap). Papua
Nya Guinea, Republiken Fijidarna och Sjédlvstindiga staten Samoa tillimpar provisoriskt
avtalet sedan den 20 december 2009, den 28 juli 2014 respektive den 31 december 2018.

Malet med avtalet om ekonomiskt partnerskap ér att

(a) gora det mojligt for Stillahavsstaterna att utnyttja det forbattrade marknadstilltrade
som gemenskapen erbjuder,

(b) fraimja héllbar utveckling och verka for att Stillahavsstaterna gradvis integreras i
virldsekonomin,

(c) uppritta ett frihandelsomrdde mellan parterna som bygger pad det gemensamma

intresset, och forverkliga detta mal genom att gradvis liberalisera handeln pa ett sétt
som stammer Overens med tillimpliga WTO-bestimmelser och principen om
asymmetri  samt  beaktar  Stillahavsstaternas  sdrskilda ~ behov ~ och
kapacitetsbegransningar nér det géller omfattningen och planeringen av atagandena,

(d) inrdtta lampliga tvistlosningsforfaranden, och
(e) upprétta ldmpliga institutionella ramar.
2.2, Handelskommittén for avtalet om ekonomiskt partnerskap

Genom artikel 68 i avtalet om ekonomiskt partnerskap inréttas en handelskommitté bestdende
av foretrddare for parterna (EU och Stillahavsstaterna).

Handelskommittén ska anta sin arbetsordning, och ordforandeskapet ska innehas gemensamt
av en fOretrddare for gemenskapen och en fOretrddare for Stillahavsstaterna. De tva
medordforandena ska leda motena véxelvis. Den som leder ett mote ska anses vara
’tjanstgorande medordforande” vid tillimpning av avtalet till dess att ndsta mote borjar och
rollen som tjénstgérande medordférande dvertas av den andra parten.

Handelskommittén ska behandla alla frigor som &r nddvindiga for genomforandet av avtalet.
Vid fullgérandet av sina uppgifter far handelskommittén

! Rédets beslut av den 13 juli 2009 om undertecknande och provisorisk tillimpning av interimsavtalet om

partnerskap mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och Stillahavsstaterna, & andra sidan (EUT L
272,16.10.2009, s. 1).
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(a) inrétta och 6vervaka sérskilda kommittéer eller organ som kriavs for genomforandet

av avtalet,
(b) sammantrida vid vilken tidpunkt som helst som parterna enats om,
(©) behandla alla fragor som omfattas av avtalet och vidta lampliga atgirder, och
(d) fatta beslut eller utfarda rekommendationer i de fall som foreskrivs i avtalet.

Handelskommittén ska delegera bestimda befogenheter att fatta beslut avseende
genomforandet till de sérskilda kommittéerna i enlighet med relevanta bestimmelser i avtalet,
1 synnerhet sarskilda kommittén for tullsamarbete och ursprungsregler.

I artikel 78 (6versynsklausul) foreskrivs att handelskommittén vid behov far se dver avtalet
samt dess genomfOrande, tillimpning och resultat och ligga fram rekommendationer till
lampliga dndringar av avtalet for parterna.

2.3. Handelskommitténs planerade rekommendation

I artikel 80 1 avtalet om ekonomiskt partnerskap foreskrivs en mojlighet for andra
Stillahavsoar att ansluta sig till avtalet pd grundval av inldmnandet av ett erbjudande om
marknadstilltrade som ar forenligt med artikel XXIV 1 Gattavtalet fran 1994.

I enlighet med detta anslét sig Sjilvstindiga staten Samoa till avtalet den 21 december 20182,
Parterna har ocksa inlett forfaranden for att Salomondarna och Konungariket Tonga ska
kunna ansluta sig till avtalet. Aven andra Stillahavsstater har uppgett att de ir intresserade av
att ansluta sig till avtalet.

Under handelskommitténs sjitte mote den 24 oktober 2018 sdg foretradare for kommissionen
och for Stillahavsstaterna Gver avtalet och upprittade en forteckning over de tekniska
dndringar av avtalet som dr nddvindiga med anledning av Samoas anslutning till avtalet.
Kommittén kom fram till att dessa dndringar skulle ga ut pa att Samoa skulle fortecknas som
part 1 avtalet och att Samoas erbjudande om marknadstilltrade skulle laggas till 1 bilaga II till
avtalet. Liknande dndringar av avtalet skulle behova goras varje gang en ny Stillahavsstat
ansluter sig till avtalet.

Foljaktligen planeras handelskommittén under sitt sjunde mote, den 24 juli 2019, anta sin
rekommendation till parterna om att &dndra avtalet med anledning av Samoas anslutning och
att ge handelskommittén befogenhet att besluta om eventuella Overgéngsatgérder eller
dndringar som kan bli nddvindiga till {6ljd av en ny parts anslutning i framtiden (nedan kallad
den planerade rekommendationen).

3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR

I forslaget till radets beslut faststills den stindpunkt som ska intas pad unionens végnar
betrdffande antagandet av de foreslagna dndringarna av avtalet med anledning av
Sjalvstdndiga staten Samoas anslutning nyligen, samt framtida anslutningar, i syfte att pa sa
satt fullgora EU:s skyldigheter enligt bestimmelserna i avtalet om ekonomiskt partnerskap.

Denna standpunkt ska grunda sig pd handelskommitténs utkast till rekommendation om
andringar av avtalet, som bifogas forslaget till radets beslut.

Den planerade rekommendationen ror ett omrade dér unionen har exklusiv extern befogenhet
i enlighet med artikel 3.2 1 EUF-fordraget.

2 EUT L 333, 28.12.2018, s. 1.
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4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rittslig grund
4.1.1.  Principer

I artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan kallat EUF-férdraget)
foreskrivs att beslut ska antas ”om faststillande av vilka stdndpunkter som pa unionens végnar
ska intas 1 ett organ som inrdttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rattslig
verkan, med undantag av sadana akter som kompletterar eller dndrar avtalets institutionella

2

ram .

Begreppet “akter med rittslig verkan” omfattar akter som har rittslig verkan med stod av de
regler i internationell rétt som tillimpas pa organet i1 fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell rétt, men som &r “dgnade att pa ett avgdrande
sdtt paverka innehallet 1 de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren”.

4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet
Handelskommittén &r ett organ som inréttats genom avtalet om ekonomiskt partnerskap.

De éndringar som handelskommittén rekommenderar parterna att anta kommer att ha réttslig
verkan. Nér dndringarna har antagits av parterna kommer de att vara bindande enligt
internationell rétt i enlighet med artikel 68 jamford med artiklarna 78 och 80 i avtalet.

De planerade dndringarna varken kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram.

Den forfarandemassiga réttsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 218.9 i
EUF-fordraget.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ér framst
beroende av syftet med och innehéllet i den planerade rekommendation avseende vilken en
standpunkt intas pa unionens vignar. Om den planerade rekommendationen har tva syften
eller tvd bestandsdelar av vilka det ena syftet eller den ena bestdndsdelen kan identifieras som
det eller den huvudsakliga, medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse,
méste det beslut som antas enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ha en enda materiell réttslig
grund, ndmligen den som krdvs med hénsyn till det huvudsakliga eller avgérande syftet eller
den huvudsakliga eller avgorande bestandsdelen.

4.2.2.  Tilldampning i det aktuella fallet

Det huvudsakliga syftet med och innehdllet i den planerade rekommendationens ror den
gemensamma handelspolitiken.

Den materiella rittsliga grunden for forslaget till beslut dr dérfor artikel 207 1 EUF-fordraget.
4.3. Slutsats

Den rattsliga grunden for forslaget till beslut bor vara artikel 207 jamford med artikel 218.9 1
EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE REKOMMENDATIONEN

Eftersom handelskommitténs rekommendation, sedan den godkints av parterna, kommer att
dndra avtalet om ekonomiskt partnerskap &dr det 1dmpligt att den offentliggors 1 Europeiska
unionens officiella tidning efter antagandet.
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Forslag till

RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den
handelskommitté som inrittats enligt interimsavtalet om partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen, a ena sidan, och Stillahavsstaterna, 4 andra sidan, vad giller
en rekommendation om vissa dndringar av avtalet med anledning av Samoas anslutning

och andra Stillahavsoars framtida anslutningar

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sérskilt artikel 207.3 och
artikel 207.4 forsta stycket jamforda med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

(4)

©)

Den 30 juli 2009 undertecknade unionen (vid den tidpunkten Europeiska
gemenskapen) interimsavtalet om  partnerskap mellan  Europeiska
gemenskapen, 4 ena sidan, och Stillahavsstaterna, 4 andra sidan’, som upprittar
en ram for ett avtal om ekonomiskt partnerskap (nedan kallat avtalet). Avtalet
har tillampats provisoriskt av Papua Nya Guinea och Republiken Fijidarna
sedan den 20 december 2009 respektive den 28 juli 2014.

I artikel 80 1 avtalet foreskrivs att andra Stillahavsdar far ansluta sig till avtalet
pa grundval av inldmnandet av ett erbjudande om marknadstilltride som ar
forenligt med artikel XXIV 1 Gattavtalet frdn 1994. 1 enlighet med detta
lamnade Sjdlvstdndiga staten Samoa (nedan kallad Samoa) den 5 februari 2018
in en ansdkan om anslutning, tillsammans med ett erbjudande om
marknadstilltrdde som &r forenligt med artikel XXIV i Gattavtalet fran 1994,
till parterna for beslut.

Rédet godkiinde Samoas ansdkan om anslutning den 6 december 2018, Samoa
anslot sig till avtalet den 21 december 2018 och tillampar avtalet provisoriskt
sedan den 31 december 2018.

Under handelskommitténs sjatte mote den 24 oktober 2018 upprittade
foretrddare for EU och for Stillahavsstaterna en forteckning 6ver de tekniska
dndringar av avtalet som dr nédvéindiga med anledning av Samoas anslutning
till avtalet. De kom fram till att dessa dndringar skulle gé ut pé att Samoa skulle
fortecknas som part 1 avtalet och att Samoas erbjudande om marknadstilltrade
skulle ldggas till 1 bilaga II till avtalet. Liknande &ndringar av avtalet skulle
behova goras varje gang en ny Stillahavsstat ansluter sig till avtalet.

Enligt artikel 68 1 avtalet ska handelskommittén behandla alla frdgor som é&r
nddvindiga for genomforandet av avtalet. Handelskommittén bor ges

EUT L 272, 16.10.2009, s. 1.
EUT L 333, 28.12.2018, s. 1.
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befogenhet att besluta om eventuella dvergingsétgirder eller dndringar som
kan bli nddvindiga till f61jd av en ny parts anslutning.

(6) Vid sitt kommande (sjunde) mdte, som ska héllas den 24 juli 2019, kommer
handelskommittén i enlighet med artikel 78 i avtalet att kunna rekommendera
parterna att infora dndringar i avtalet med anledning av Samoas anslutning och
andra Stillahavsdars framtida anslutningar till avtalet.

(7) Europeiska unionen bor faststdlla den stdndpunkt som ska intas vad géller
rekommendationen om dessa dndringar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som pd Europeiska unionens viagnar ska intas i handelskommittén for avtalet
om ekonomiskt partnerskap vid dess nédsta mote, vad géller dndringar av avtalet med
anledning av Samoas anslutning och andra Stillahavsoars framtida anslutningarna, ska
grundas pé bilagan.

Artikel 2

Handelskommitténs rekommendation ska efter antagandet offentliggéras 1 Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Europeiska kommissionen.

Utfédrdat i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordférande
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